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ESTUDIANTE:  Fue importante conocer las características del lenguaje no verbal y sus diferentes tipos en el Tema anterior de la Guía 2. En esta ocasión se abordará  el Tema 3:  EL SIGNO,  contenido que pudiera considerarse complejo por algunos, pero estamos seguros de que si hace un estudio reflexivo del material, lo podrá comprender, y comprobará que también  para un futuro Comunicador Social es necesario conocer este contenido.                                                                   
CONFERENCIA  y  GUÍA DE TRABAJO para el TEMA 3: El signo  
Sumario: El signo. Su clasificación según su función relacional, su orden de significación y la relación entre signos (semánticas, sintácticas, paradigmáticas y pragmáticas). Los signos naturales y artificiales. Los signos artificiales no lingüísticos. Dimensiones semióticas: semántica, sintáctica, morfológica y pragmática, de los mensajes no verbales.
Objetivos:
· Caracterizar al signo.
· Distinguir los distintos tipos de signos: naturales y artificiales.
· Explicar la significación de los signos para una eficiente comunicación.
CONFERENCIA  PARA EL TEMA 3
Sobre “el signo” ya se le adelantaba una información valiosa en la Conferencia de la Guía 1. En esta ocasión, se seguirá profundizando en el tema. 
Según el tomo II del Diccionario de la lengua española (DLE), el SIGNO  tiene once acepciones. De ellas, se han seleccionado tres esenciales para esta Guía. Son:
a) Objeto, fenómeno o acción material que, por naturaleza o convención, representa o sustituye a otro.// 2. Indicio, señal de algo. Su rubor me pareció signo de su indignación. // 11 . m. lingüístico. Ling. Unidad mínima de la oración, constituida por un significante y un significado. (2014, p. 2011).
Tratemos de explicar las seleccionadas a partir de una situación que se da en la novela de Jonathan Swift, Los viajes fantásticos de Gulliver. En una de las aventuras que se narran se cuenta cómo varias personas decidieron comunicarse sin hablar mostrando objetos en representación de las palabras; pero para esto tuvieron que cargar sacos llenos de ellos. Por supuesto, esto funcionaba en la fantasía del autor, pues en la realidad sería imposible tener en todo momento los objetos de los cuales queremos decir algo  y mucho menos establecer relaciones entre ellos.
En la sociedad la comunicación no se realiza de esa forma, sino a través de sustitutos o reemplazantes de los objetos a los que queremos hacer referencia. A estos sustitutos o reemplazantes se les llama signos. Todos los signos representan algo, aunque resultan diferentes a los objetos que sustituyen. Piense, por ejemplo, en una señal de tránsito cualquiera, si la representa mentalmente podrá darse cuenta de lo que le decimos (primera acepción). Haga el intento.
Imagínese otra situación: el hijo le dice a la mamá que se siente mal y esta le toca  la frente, ella la siente afiebrada, lo que corrobora al ponerle el termómetro: esta fiebre es una señal, un signo de que el niño tiene algún problema de salud y hay que llamar al médico (segunda acepción).
Y, por último, le recordamos que el instrumento fundamental de comunicación que tiene el ser humano para relacionarse con su interlocutor es la lengua o idioma. La comunicación por medio del idioma se  realiza también por medio de signos: son los signos de la lengua, los signos lingüísticos (tercera acepción). Es una señal acústica (o gráfica) que representa un objeto.
Todo signo consta de dos aspectos inseparables: una expresión y un contenido. La primera es la forma o significante que este presenta: es lo que vemos, tocamos, escuchamos (es la señal), representación mental del conjunto de sonidos que lo forman, esto es su imagen acústica  (sonora, audible) o gráfica (escrita).
Mientras que en lo que percibimos está expresado un contenido, un concepto que es su significado, que se comunica y que alcanza pleno sentido en el contexto donde se encuentre. La asociación entre ambos es el signo ling;uístico, por lo que podemos decir con Ferdinad de Saussure (1857-1913), el fundador de la lingüística, que actúa el signo lingüístico en dos planos: el de la expresión y el del contenido. Así, por ejemplo el signo lingüístico día tiene como significante la combinación de sonidos (fonemas): /d/ /í/ /a/, y su contenido, entre otros, es “el período de 24 horas, correspondiente al tiempo que la Tierra emplea en dar una vuelta completa sobre su eje”.
El empleo del signo solo es eficaz  cuando hablante y oyente superan el aspecto concreto de la expresión y reconocen su valor “significante”.
ALGUNAS CUALIDADES DEL SIGNO LINGÜÍSTICO
· Tiene un carácter convencional, igual que el resto de los otros signos. Es decir: existen por acuerdo de los miembros de la colectividad que los usa, quienes les asignan un contenido, una significación determinada, que debe ser conocida por todos aquellos que los usan para poder entender los mensajes. 
· Tiene un uso muy amplio, funciona en cualquier esfera de la actividad social, porque con la lengua formamos los pensamientos, las ideas que comunicamos a través de los signos.
· Puede combinarse para formar unidades de orden superior. Los morfemas son signos de la lengua, pero ellos se combinan para formar unidades mayores que son las palabras; a su vez estas se combinan para formar las oraciones.
· Es el único que puede tener más de un contenido (significado) para una sola expresión (significante). Recuerde las palabras homógrafas (igual pronunciación, igual escritura, pero distinto significado), por ejemplo: el signo  planta  (puede referirse a la del  pie, al arbusto, a una parte del edificio, a la eléctrica, entre otras acepciones)
· Puede estar matizado emocionalmente, es decir, que al contenido o significado propio del signo se le pueden agregar nuestros sentimientos, estados de ánimo. Piense en cuántas formas distintas podría pronuncir la palabra sí.
En la asignatura Lenguaje oral, no verbal y visual se asume el criterio de Ileana R. Domínguez  en Comunicación y texto, que no  está lejano al que expresa la RAE en su Diccionario, al considerar al signo  como “toda aquella sustancia perceptible portadora de significado, como soporte de una información con respecto a un objeto determinado”. (2010: 7).
Anteriormente, y de forma indirecta se ha hablado de diferentes tipos de signos, los que podemos precisar mejor ahora, Por ejemplo están: los signos naturaIes (los que no son creados por el hombre, pero sí interpretados por este, por ejemplo  al observar en el cielo a pleno día cómo todo va oscureciendo, nos comunica ese signo una próxima lluvia. También tenemos los sígnos artificiales (son los creados por el hombre para su comunicación. Estos a su vez se clasifican en lingüísticos (los que tienen que ver con el lenguaje verbal, el articulado, con la palabra) y los no lingüísticos (que son propiamente del lenguaje no verbal: los símbolos, íconos y señales). 
 La palabra –y también la pieza léxica portadora de un significado que puede estar constituida por más de una palabra (por ejemplo la locución nominal: día perro, que significa “día con muchas dificultades”), también es un signo lingüístico, por ser representación objetiva en el sistema de la lengua. Las palabras y locuciones pueden  establecer relaciones diversas con otras ideas similares, y de acuerdo con esto se clasifican en: sinónimas, antónimas, homónimas (homógrafas y homófonas) y  parónimas.


LOS SIGNOS NO LINGÜÍSTICOS: los símbolos, íconos y señales.
Los símbolos son objetos materiales que representan ideas abstractas, funcionan por ejemplificación, alegoría o metáfora, y por ello precisan de una convención previa para que sean entendidos: así ocurre con el símbolo de sustancia nuclear, o el de la cruz como símbolo del cristianismo, pero esta cruz si es roja, simboliza  urgencia en el campo de la salud, o los símbolos patrios de una nación, como la bandera, el escudo o el himno.
Los íconos, por el contrario, no representan ideas abstractas, sino concretas, con las que guardan una relación de semejanza: así, una calavera cruzada por tibias en un cartel, etiqueta de un frasco o en la bandera de un barco pirata,  es un ícono que indica peligro de muerte; o un muñeco con pantalones o con faldas en una puerta de un baño,  indica que es para los hombres y para las mujeres, respectivamente. Algunos autores han hecho casi equiparables a los íconos con los antiguos pictogramas, en cuanto reflejan dibujos figurativos con una carga semántica simple, por ejemplo los hombres cazando en las cuevas de la prehistoria. 
Las señales, por su parte, pueden compartir las propiedades de los símbolos o los íconos, pero se diferencian de estos en su función conativa, es decir, con ellas se espera un cambio en la actitud del receptor, como ocurre con los hombrecitos esquemáticos, detenidos o en movimiento en la vía pública que indican seguir o no al peatón; los gestos de la mano para indicar al interlocutor diferentes acciones, por ejemplo: que se acerque, o que haga silencio , o que la relación ya se acabó. También son representativas las señales del tránsito, aquellas que indican diferentes acciones para transitar por la vía.
En conclusión, los signos se utilizan para percibir, conservar, transformar y  retransmitir una información, funcionando como mediatizadores entre el hombre y la realidad, hasta el punto que llegan a ser un instrumento capaz de crear una cultura.

 DIMENSIONES SEMIÓTICAS DE LOS MENSAJES NO VERBALES: semántica, sintáctica, morfológica, paradigmática y pragmática   
La semántica es la parte de la lingüística que estudia el sentido de los signos y su significado. 
No todos los signos son autosuficientes para interpretarse por sí mismos. Así, una imagen material visual solo adquirirá su significado por eficacia de otra u otras semiosis (sistemas de signos, códigos, entre los que se encuentra el lingüístico y las formas de la comunicación no verbal).
Por eso es importante tener claro que los signos tienen un carácter heterogéneo (diverso), en relación con el objeto que representan y con otros signos. 
Se emplea un lenguaje denotativo cuando se usa el signo en sentido recto, con el significado y sentido con que la palabra aparece registrada en el diccionario. Por ejemplo: El pan que trajeron hoy sí se puede comer por su calidad. PAN aparece aquí con el significado y sentido de “alimento que consiste en una masa de harina, por  lo común de trigo, levadura y agua, cocida en un horno”; mientras que cuando se habla de un lenguaje connotativo, hacemos referencia al desbordamiento de la significación y el sentido de la palabra, cuando el mensaje se llena de sugerencias para el receptor y debe interpretarlas. Esto se aprecia mucho en los textos artísticos o literarios por los recursos que embellecen los mensajes emitidos por el autor. Aunque, en el lenguaje conversacional, sin meditar en que estamos emplendo una metáfora popular, también la utilizamos. Por ejemplo: Eres un pedazo de pan.  Aquí equivale a la bondad de la persona, a la natural inclinación de hacer el bien. Es otro sentido y significado el que posee este signo en ese contexto.
Por último, es importante resaltar que todo texto es un conjunto de signos  portadores de significado en el proceso de la comunicación oral o escrita. Y que las dimensiones semióticas para analizar un texto descansan en tres niveles de coherencia: la semántica (el mensaje que comunica, su significación), la sintáctica (relación entre las palabras y los grupos que estas forman para expresar significados), la morfológica (la estructura de las palabras y de sus elementos constitutivos)  y la pragmática (modo en que el contexto influye en la interpretación del significado, qué utilidad tiene para mí el mensaje, qué me dice atendiendo a la intención y finalidad del autor, entre otros aspectos).  


GUÍA DE TRABAJO para el TEMA 3
Después de haber leído y estudiado detenidamente la Conferencia del Tema 3, estará en condiciones de responder las siguientes actividades:
1.Para  comentar oralmente en la próxima clase-encuentro sobre los signos:
1. ¿Qué son, en sentido general?
1. ¿Tipos de signos? ¿En qué se diferencian? Ejemplificar con nuevos casos.
1. ¿Cuál es el sistema de signos esencial para la comunicación humana? Argumente.
1. Explique tres cualidades que distinguen solo a los signos lingüísticos? 
2.¿Cómo clasificaría el tipo de signo, a partir de las descripciones siguientes?:
1. Un águila con las alas desplegadas.
1. La lupa en el móvil.
1. La silla de ruedas a la entrada de un comercio.
1. [bookmark: _GoBack]Un corazón rojo.
1. Una flecha que indique hacia un lugar determinado.
1. Un círculo.

3.(PARA ENTREGAR EN LA CLASE-ENCUENTRO PRÓXIMA. Debe hacerlo en forma MANUSCRITA). Localice en un periódico, revista o cartel seis signos. Ellos deben ser: dos símbolos, dos íconos y dos señales. Recórtelos, péguelos o presíllelos en una hoja aparte para entregar. Identifique cada uno y exprese qué comunican, así como lo que hay de común en todos ellos? 
4.Teniendo en cuenta estas expresiones que se escriben juntas o separadas: sino/si no; haber/a ver; hacer/a ser; a sí mismo/asimismo/ así mismo; conque/ con qué/ con que; porque/ por qué/ por que/ porqué.
4.1 Investigue cuándo se emplean en cada caso.
4.2 Complete las oraciones con la expresión  que se ajuste al contexto oracional.
a) La orientación no la cumplió _________________; si sigue haciéndolo así, se perjudicará_____________________.    (a sí mismo/ asimismo/ así mismo) 
b) ________ disfrutas de la lectura, realmente lees mecánicamente (sino/ si no) 
c) El ambiente cultural de la ciudad va ________ extraordinario en estos días. (hacer/ a ser)
d) Debiste _________________saludado a tus compañeros de grupo. (a ver/ haber)
e) En el 2026 vas_____________realidad tus sueños? (a ser/ hacer)
f) El bolígrafo _____________estás escribiendo es el mío. (con que/ conque/ con qué)
g) El motivo ______________no entraron, lo desconozco. En mi caso fue ___________
no me atraía la temática.  (porque/ por qué/ porqué/ por que)
· Construya oraciones con las expresiones que no seleccionó.
